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v dhed, BLpriner grade de humildad; dads porgas ea muy-amigo de la verdad,

Hed SH Bubhavehtira’, ‘es s e 'tengy.
Whb A s thikiito en Poco’y Siehtd bajamiente
R840 4 rledid fikicy|y Netbsaride para |
esto. 64 1 Propto EorobTtehYY! HAtaS dos,
fousad ot 148 b icotiptende 't definicioh |
o 1a hitmndad a8 Sh Bertiiirdd, "y asisolo |
“Gomprende este primer Frady. Lo fditldad |
%5 difin virtall" ¢hh' 14 cual el homibie e
“tiehe ¢h Foeo 4’31 mismo < 'veis ahi 1o pi- |
Ybrs Yiésto hace ) diel San Bernards, te- |
Sieiido Verbiders bonbcimieiit e 5Py Te|
heud Riiserias v de¥éctbs. Por esto ponkn al-|

unos’ por primer grado ‘&éf'“’fmlliﬁiiﬂéﬁ"él;

“Hangeiktiéito Propio ;Y Bon hithd Yazon. ||

"Pdro’ Rosotros, eomo reducimos tddo‘s“l’dsg

“Hethes’ Por ‘primiér’ gratlo’ de’ himillad "€l

HBhGTS6" i 4§ tnisino e pbco § 4l e

Soeiftiierto™ propio |, fotieriodle’ por Hedio]

UgradeN! & Ares don San’ Bliehaveiituta, ‘Po-|| 0 O

¥ higmildad’ €8 verdad, 'y la- Soberbia'y
résweibn’ es meéntira ¥ cogailo ' porque
10'¥bi¢ vo¥ 16 que penedis; nilo que que-
T4 qlie  los bires piensen ‘que sois: Paes
i {jitereis Jandir en verdad'y en humildad
foneos'en 10 “qie sois’ Por ‘eiefto’y ‘que no
Parébe stjie pedimos” ueho’ e’ pediros
Gtie %68 Tetigais '’ 1o que $0is Y’ que no 8
querais. lener en-mas, porque no es razon
que nadie ‘setenga “efi-mas-de lo que es,
antes seria grande engailo, y muy peligro-
so, andar uno ‘engaiiado en si mismo , te-

sl

‘Hidiidosepior, iKY de lo e e 1" 1
UG e bR O |

Pl fépio donbiniitito; e @' 1a Faiy y ¢l iiedio tab-
[+ €0 fnecesapio par aleanzar dajhumildad,, o oorn

“Blcediitio’ pira alehnzir gste grade e’ a-|f 1 EomeNdemds 4 civar ' ahondar’en’fo

$nildad; “pero en 14 sdistancid (o6 _es"ix‘ﬁq.«;l—_qub ‘somos’y en el “conoeirictto »de nies
fodas eotivenfimos €0 (e ‘¢l tonoeintiento), tas” iserias y fldqueras’, ‘pard 'qie ‘asi

‘propio‘es € principio y fuilathento' Para | desculivamos ‘edte riquisimo ‘tesoro. Pice

“Reahzarla Hamiidad' y' tenbros en 10" qire
sofds. TPor qilé Lebrio Habeis de ‘terier
“ino" én Jo'(fie es, Si 'nd ‘le “dondeeis? No
“Puede ser . €8 menester e pirimero co-
“hoztats quin 8,y asi 1€ téndrels 'y Hon-
rareis como & tal. Asi, és mendster ‘que pri-
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gt'ga‘n' Cérontmo’ ! «Entre ‘este ‘estiereol ‘de
viestra bajeza’y de Vestros pecallos”y it
1}1 géHiay , hiallatels’ esta imargarita’ preciosa &
]l Ta Trumildad (1)"5 Cbmeticémoas del'ser cor-
{| poral |'sea"esta T primiera azadotiada’ ‘Pice
|| 'Sin' Bernardo " ¢Estas tres cosas tén Siems

Gera” o8 cdtioreas Hirien s6is’, 'y Bespies | e Relinte de 168 ejosis P qhe fuiste? o que
tendos en o que sois, que para ‘esto licen-| ‘eres? Zquie ‘Serds'? Tefi ‘siempre  délatite de

#(:ié_ teneis; porque. 8 ‘6s ‘teneis en /o ‘fde | T08 0j0s ‘16" tue ‘fiiidtes’dnites’ et 'genera*
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eh ‘hiitmilde porfue 0§ ‘ten- I Gibrd, “quié es' tina ‘Hatéria’ hedionta 'y ‘sidia

G4 i i e 1 84" et | e a4 el 6 e i o
Hier et mas-de o gue sofS] €s6 8. "sober- | quie’es an ‘Vaso de estiércol 'qué serds "de
o ~Por_cso e Nlama o soberbio; dice | dqui’ 4 “poco, que serd manjar ‘de ‘gilsa-

“8airAsidoro (1) ,porque 6 tiche iquiere { fios'(2).+" Bienterfemos aqui qué metllterr‘j

sser-tenido sobre lo. que €s.y. en mas delo !
ique es,? Y esta es upa de'las Tazones gue '

(1) Drachma periit ot tamen inyenitor instereare.

' Hieven. ad Rustioum. :

-dan ‘a’igﬂﬂos de-umar Dios m_to:i.ia.!i‘m-m}l. (2) lIsta tria semperin mente .habeas, qﬁid fui=

“sti? quid es? quid ‘eris? Quid’ fuisti? quia_specma

h i rbm dictus st *m‘i‘ -"ilﬁ.arﬁ Yall vider
‘ll(lll)l ubii;':idur. 1ib, Ethimologiartinie . 1 o1

¢ faetidum. Quid es? quia vas’stercorum. Quid eris

i | quia esca vermium. BAernard. in, formmlc hongsia¢
4 tilﬂe- . - = i r 7 i 3
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~cos.—lllae de ‘sc efundunt

eiigU'l_E "ghordar. Diee uniy bign. Inceencio;
Papa: ¢ {0l condicioti baja y vil dé lanatus!
raleza’ hitmaha! Mira ' los drboles v las. yers
\.Pgs'_défcampo » ¥ hallardd querellas [mt'r.inif-.
cén 'y echan ‘de’si floves’ hojas’ § Teutos
miuy buenos's y ‘el*Hombre produed v oria)
de’si mil sabandijas. Las plantas'y dod drbes
Té§ Produce de st aceite, vine ybalsanio; 3
echarf @8 st tn ‘olor nuy suave { eF 'lu‘omhr;::
echa de si mil inmundieias y un heder aibos
min.z_:blc que pone ‘asco -pensar en ello,
euanto mas decirlo, Al fin, cual es el ar-
bol, tgl. es el fruto, porque el arbol malo no
paede llevar fruto hueno (1). v Coti-mucha!
razon , por cie_l"to; y con murha propieddd
comparan los ‘Santos al cuerpo humano 4
un_muladar cublértd de nieve, qe” Pot. de
fuera parece Blatce y'detitro” ést ety
innundicias y suciedades. Dics &1 bibtiver-
turado San Bernards: ¥S{os potieis 4 condi
derar 1 que echaid Por To¢'ojo¥; bidos, bot
€& Y narices y por los” deas “albafares
del cuerpo, no hay miladar tan “sticio”, ‘ni
2}1‘9 tales cosas' eche dé' si (2). {OK’, 6
bien dijo el Santo Job! ; Gus'es el hothbyé
sino unpoco de podre’y tn mianantial dé
ggsaqu? ““A la podre dijé: i eres mif pa:
dre.” L‘_'effemejan“za'q&e hay de podre & pa
d:r:e,f €sa y‘@_éS‘]lay de niosotros ‘4 1a lmd‘re‘-i
Y 4 los ‘gusafios dife’ voséttos'sbis mi ik
dre y mis hermanos (37 es6'és ¢l hombre;
un manantial”de podre y utt’ eostal “de gat

<541 10 ‘wiks conditionis’ hpmang A Sl
ignae vilitatis b 2 indignitas!
}'A‘ﬂﬁag vilitatis bumanae conditio! HeJ:ba_S’%_t_ ,argr_n-g

‘lnvestiga, illaé de se producunt flores ot frondss b

: i . duc I rontdes! bt

fruciusy et tude talensles; ﬂz pedignios ), ﬁH'i““J;ri'-“
llae de 'sc efundunt olcum, vinum; el balsa-

oot Bt e leSpatom, arfnam; et aterrie:llao

: ; lels L et atercussilldge de |

|88 spirant suavitabis odorem, at tu do te radi&is ‘abo- |

g : gesuite A 100~
 mimationem faetoris. Qualis arbor, talis fraciust hon |

- im potest
apa, lib. 8 de'Contcmptu mundi, ..
~.{2) " Sidiligenter consideres, q::icd"s;zr 03, et na-!

Ies, caelerosque corporis meatus eeredistis
q pouis meatus egrediatur, vilius!

sterquilini : oo _
..‘{‘é%gi_lmum nunquam vidisti. Bgrnq;q{., c. 3 e~

tatyonum,
(3) Putredini dizi. pater: S e e ]
Frer mes, vermibus, yfp g—éﬁ“ﬁ 85 mater mes ol

arbor aala fruetns:konos froere.  Inngs. |

satios jPues de-qué nos gasaberbecemas?.
““¢Ble queé se epsoherbeca el polyp,y lg cax
miza (D) De-agui & lo menosno fepamos de.

moshumillar; yilener- ¢p pace~ Y agi, dice,
Sen Gregorio: «La guarda de I3, humildad,
iesmeordarnos da nuestra propia fealdad (2).».

iblof 5B sisnan

§ i Pnsamns,.addm_ﬂc,, QIVEMOS 3:;1;0114;;:
|IROS LD PO MaSs demgs, _Qtra.:azaglﬂﬁaﬂé;,
‘miradiquiéniétades aples que Dios 08 oriase,
1. Mallareis que  érades neda,|y; que no pps,
Edigdeg wos saliv dp aquelles. tinieblas, del po.
_Eseir;;.sm_qwﬂias,:-pur s bopdad .y J?iﬁ?'.}i;
adrdiaj/ososacdde aquel. abismo =Bl‘»‘{f““-d9:n
[ y"_’f’_&i pusa emcelnimerg de sus-:_ﬁri_ill_';F-ﬂﬁ
;dquﬂﬁqﬁ. eliverdadero iy renl ser.que te Rﬁlﬁ:
5 ﬁ.o;-maueta; quercuanto es de. nuesira par L%;
| somdsaiadag, y ast, nns babeios de, tén@;ﬁ
 por iguales: de auesira. parte. 4. las Losas
que: B9 snn; atribgir 4 Dios la yentaja gue
les Hevamas. Esoes Jo que dice San Pablas
““Bizalguno; piansit que es algoy éngéﬁiﬁ;
que: iad@ es) (3). Gran, mina se; nos; dess
enbre aqai para enriquegernos. de, ii}slﬁludéﬂh
or oY aune hﬂY‘ mas ea:@“@i:ﬁ“@a%:ﬂ@!
pues-que fuimos. eriados. y recibimos, el sers
00 nos;; tenemos, en, pesobros ngism'p,é;} nq
e eomo euando ¢l oficial hizo la casa,, que
despues de edificada Ja dejo, y ella se sys:
tenta, sin tener pecesidad dgl',- oficial que 1;
hizo; 1o s asi en nosolros, sino que. dese
pues, de criados, tenemos tanla necesidad
de Dios, cada . nomento r de nuestra vida,
para-no perdes el ser, que tenamos, comp
la, Wwimos ara,  siendo. nada, alcanzar el
ser. El nos estd siempre sustentando y te-
niendo-eon-su mane poderosa-para-que no

rhe i e T R2 oY, £ 2y ] -

(8 Q0 sugerbit torva, ot ciaish Eeotass X. 9,
(2)* Custoshumiitatis ost recordatio:propriae -
ditatis. Grey, 8 recowlaus‘pmgm.g {.-!-
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carganios en' ‘el poro” fprofﬁn&o ‘de'la nada._
de 1a' éual 'primero’ nos saco. Y asi dice
David: ““Vos, Sefior, me ‘hicistes y pusis-
te¢ yuestra tano'sobre mi (1).” Esa vues-
tra mano, Seﬁor, que’ teneis puesta sobre’
mf, me' hene én pié; y me conserva para’
que o me torne a volvér'‘en’ Ja nada: que>
_antes era. Eslamos siempre’tan‘colgados y |
peudlentes de esta manutenencia de Dlos_
que, si esta nos faltase, y nos soltase de su
mano 'un‘s6lo ‘momento; en'el mismo pun- ||

faltariamos ‘nosotros 'y dejariamos: de!
ser, y'nos:'volveriamos' 6n nuestrainada,’ &

domo en éscondiéndose el g0l falta lalluz

en la fierra. Por éso dice la‘Escritura divi- |
nat. “‘Todas' Tas - gentes son" 'delante! de |

Dios, ‘como’'si no fuesen)y' como nada |
nidad son reputados delante'de /¢l (2)." Es+ |
to s’ lo que todos anddmos diciendo'a cadal |i
paso, que somos nada; pero’ creo lo-deci-
s ‘solamenté ‘con ‘la ‘boca, no sé’ st en<
tendemos-lo' que 'decimios. 1@!1! si lo entenr |
dnésemos ¥ sintiésemos “como lo ‘entendia
y déntia ‘el Profeta,’ cuando’ deciaz““Yosoy,
Sefior, delante de vos, 'como nada(3)
dadéramente nadasoy cuanto ‘es’ 'de mi par-
te, porque ‘nada era; y el ser que 'tengo no
lo hube de nii, siho que vos; ‘Sefior; ' me! le
distes, 'y '4'vos le' “tengo’ de atribuir; ¥y yo
no' tengh’de qué gloriarme, ni ‘envaneeer:
me  en ‘eso, porque no fui “parte’ ninguna

en ello,' y vos estais’ snempre ‘consérvando
ese ser y teniéndole ‘en pié, y me’ cstais

dando las fuerzas para’ _ohrar ‘todo el ser,
todo’ el poder, toda 'la fuerza para obrar,

‘nos hade venir de vuestra mano; quenos- |
otros de nuestra parte no podemos, i 'va.- |

‘ver= |

Temos nada, porque somos nada. Pues Laué
‘tenemos deé ‘que nos podamos ensoberben
cer? cpor ventura de la nada? Poco hé . de-
ciamos; (de qué  te ensoberbeces, polyo y
iceniza? Ahora podemos decir:. ide’ qué te
iensoberbeces; siendo nada, que es MENos
(que polvo y eeniza? (Qué razon, 6 qué ocar
'sion ‘tiene la nada para engreirse y enso-

| berbecerse y tenerse en algo? nguna, por.

c;erto I A e 22 9t 6T

Y GAP[TULO Vll.

’De un; medlo muy princlpal para  congcerse e1 hombre
| 14 i mismo y alcanzar 1a humildad, ‘que es la conu-l
" dérdcion de sus pecndés :

Pasemos adelante, y_ cavemos y ahon-
demos mas_en nuestro propio conocimiens
o : “demos otra azadonada. -J,Pues hay mas
# qué ahondar? chay mas hondo. que la Da-
da‘h Si, vy aun harto mas. (,Qué? El peca.-
 do que VoS anadistes. jOh! jqué cosa tan
honda! muy mas hondo es eso que la nada;
poTque peor es el pecado, que el no ser; y
mejor fuera no ser, que haber pecado g
asi dx_|0 Cristo nuestro- Redentor de Judas
porque le habia deé: vender: *‘Mas le valie-
ra no haber nacido (1).” No hay lugar tan
bajo, ni tan apartado y desprecsado en los
ojos de Dios, entre todo lo que es y no es,
comg; el hombre que. esta en pec.ado mor-
1al, desheredado del cielo, enemigo de DIOS,
sentenciado al infierno para siempre jamas:
Y aunque ahora, por “la bondad del Sefior,
no'-tengais eonciencia de pecado  morlal;
pero asi como para conocer nuesira nada,
nios acordabamos del tiempo que no fenia-
| mos ser (2), asi para conocer nuestra ba-

|

1) Tu formasti me, et posuisti super me manuu

tuam. Ps. XXXVHI, 5.

(2) Omnes gentes, qu:m non sink;sic sunt cor am

- 20! et quasn nihilum, et inane: reputat&e suit ei Isaz
XL

|ieza'y miseria, ‘nos habemos'de acordar del
| Lempo en que estabamos en pecado Mn‘ad

4 B

'I(!‘) Bhnum ct‘at ef, i natus non fuisset homo |}le-
CMatth. XXV, 2%

suhsla,ntlt Mea !mquall mhllum nnte 'e.

1. i!l\' s i LA

2) Usp. precedentos, AR <

;cia el Profeta’ David:

‘no me 0s0 quejar,
cho menos. de o que: habia de ser, con-
forme-a-mis culpas. No me habeis castiga-

_do Seiior, como Yo merecia; que todo es

R ) Prius quatn-lrumiliarer, eon delin
slojitein tuuth coslodisl, I, GX\{H
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en cudn miserable estado estibades cuan-
do delante de los ojos de Dios estibades
teo Y. desagradable, Y. enemigo suyo, hijo
de. ira, obligado 4 los fuegos eternos; y
desprec:aos y abajaos en el mas profundo
lugar que pudléredes, muy de espacio; que
seguramente podeis creer que, por mucho
que.os despreciels y humilleis, no podreis
bajar ni llegar al abismo del desprecio
que merece el que ofendit al infinito bien,
que es Dios. No tiere suelo este negocio;
es un abismo profundlsxmo é infinito, por-
que hasta que veamos en el cielo cuan bue-
no es Dios, no podemos del todo cono-
cer cu:in malo sea el pecado “que es ' con-
tra Dios, y cudnto mal merece quien le co-
mete.
. {Oh! si anduviésemos en esta conside-
raclon, y cavisemos y ahondasemos en es-
ta mina de nuestros pecados y miserias,
;cuan humﬂdes seriamos ! jcuan ‘en poco |
nos tendriamos ! iy’ euan bien recibiria-
mos el ser despreciados ¥ desestimados!
Qunen ha sido traidor & Dios &qué despre-
clos 10 abrazard. por amor de é|? Quien’ tro-
e a Dws por un auto.]o ¥ apetuto Suyo y
por un deleite de un momento: “quien ofen-
di6 & su Criador y Sefor-y merecia estar |
en Ios infiernos para_siempre jamis, - Lqué |
dcshonras qué injurias, qué afrentas no
_reclblm de buena voluntad ; en recompul-
say satlsfaccmn de las ofensas que bha “co-.
metldo contra la l"[lﬂ"f,bldd -de Dins? De-
‘*Antes que me vi-
niese ‘el azote eon que‘ Dios me aflige }
_humtlla yo habia hécho por qué; ya'yo
habla Jdelinquido- (1),” y.por eso callo y
porque todo es mu-

fI,lI, ptrplcraa

nada cuanto podemos padecer en esta
vida, en comparacion delo que merece un
solo pecado que. hubiésemos hecho., ; No
0s parece que merece ser deshonradn y des-
preciado quien deshonré Y. despreci6 &
Dios? ;No os parece que. es razon que sea
tenido en poco el que tuvo en paco Dios?
¢No 0s parece que la voluntad que se atre-
Vié & ofender 4 su Criador, merece que de
aqui adelante j jamés se haga cosa -que ella
pretenda y quiera, en pena de su grande
atrevimiento?

Y hay en esto otra cosa parhcular,
que aunque podemos confiar enla; miseri-
cordia de Dios que nos ha perdunado ya
nuestros pecados; pero, al fin, no_ tenemos
certidumbre de ello. ‘‘No sabe el ‘hombre,
dice el Sabio (1), si le ama Dios 6 le ,abor-
rece.” Y San Pablo decia; ‘‘Nome remuer-
de la conciencia de pecado, ‘mas no por eso
sé si estoy Jubtlﬁuado (2).” ;Y ay de mi,
si no loesloy; que aunque sea rellgxoso y
aunque convierla a olros, poco me aprove-
chara! “Aunque hable con lenguas de An-
geles, dice el Apostol (3), aunque tenga

{ don de profecia'y. sepa todas. las ciencias;

aunque dé:toda mi hacienda & pabres, ¥

“aunque convierta todo el mundu, si no

lrngo caridad, nada soy v nada ° me apro-
vechard,”” |Ay de vos, si o lLeneis: carldady
gracia de Dios, nida sois y menos que na-
da! Gran niedio “es para andar. unq hutm-

! llado y sentir siempre bajamente de si, y

teucrse en poco, 0o saber si estd en gracia
6'si esta en pecado. Sé ‘cierto’ que ofendi
4 Dios, Y Do sé de cierto si estoy perdona-
do: 6qu1én se atreverd 4 levantar la cabeza?

{1) - Nescit homo utrum amore an odio dignus sit.
Ecel. 1X, 1

(2) Vllnl mihi conscius som; sed non in ‘hoc ju-
stificatuz sum. L ad Cor. IV, 4.

(3) Si linguis hominum togaar, et ‘angelorum,
nlmmatem stem hon Habienm, nilzll stin, £ ad car.

Xiit,
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34diea ‘cofi’ €56’ no andard confundido’ y
Runfilfade debago 8 tierra? Por estodicé
San. Grégofio’, que’ nos eseondis “Diog' Ta
gracial Afunqﬁé pdréce” penoso esté t€mor
& inéerlidimbre, “¢fi que Dios nos de]é que
fo Sepatﬂbg dé cierto 'si’‘estamos “en Sil
amistad ¢ '‘no’; etipero fud ‘terebd ' ii-
sépieordia’ suya porque oS es ‘esto mUy
provéchiveo para aleanzar 1a ‘hamildaa ™),
para Conséfvaria; pard fio' despreciar 4 na-
dle;“por tiuchos pecados qué Haya hecho.
jOh!"jque aquel, aunque. haya hécho mias
pecidos qhe ¥, edtard ya perdonado ¥ en
graeid de Dios, ¥ yo'no sé & lo estoy' Sir-
Yé 86 espiitlas’para’ bien’ obrar ¥ 'no nos
desenidar, 5o siempre amhr ¢on temor y
hufiiildad &elante de Dios, pidténdnle ‘pet-
i’ v“hnsel‘!bnrdua ¢omo' nos 1o aconseja
o ShBio “Blenavénturadb el "varon que
%%Erﬁpi'e anddcont temor (2)." Muy eficiz
€8 esta eunsmeracmn 0 pecados pata
tefierhios én’ poco’y ‘dnidar ‘siempre humil- |
des’y ’deba]n dé 1a tierra, 'y mnché hay que
ééwf v alioidar en élla, -

“Pues! 4 Tos fpasaiios 4 con&iderar Tos
éfedtos Bh daﬁﬁs que caustS en nosotros el

1 miateria ballarfamos para humﬂlarnos ¥y
fedérnts en ‘poco! jcudn ‘estragada queds
1a naturalezs’ por él pecado, qtie asi- como
Utla’ piedr ¢on el peso es inclinada & ir
‘hidia Abajo, asi por 1a corrupcion del pe-
eado hfigi‘nél'tenemos Ana- vivisima ineli-
Wdcion 4 113 cosas de nyestra carne, honra
y‘p‘fovecho ‘estamos  vivisimos 4 las cosas
étréniles’ qite hoS foedn, y muerfos para el
g'hitb ‘de 44 ¢dsas espiritualés 'y, divinas;
manda en nosotros lo que habia de obede-

5% R

cer, y obedece lo' que halna de mandal, y.

fnaimenfe esfamos tan miserables, que dé:
Bdjo de ‘cueérpo humano y derecho h‘aémbk
escondidos apetitos de bestias y corazqnes
encmbados hicia la tierra, “thén “podrﬁ
gotiocet " Ta “malicia” de] corazon I’mma-i
ii6"(1)?* Canto’ mas caviredes en ésa

red, se: descubrirdn mayores' a‘bommac!o-
nes, como J& fué momado en h"ura 4 Eze‘-
qulel (2). Piles &l nos ponemos i penﬁa?
nucstras Lulpas presenles', hal!an,monég
muy flenos de ellas, porque es0 €S lo qub
tenémos de nuestra cosecha Cuén fécnles
somos en Ja Ienffua cuau demmdadt)s ‘eh
la ﬂuarda dcl corazon tuan mconstanteg
en los buen’os prnposﬂos, cuan amlgos “d
nuestro . propio- interese. y Tegald; cuan
deseosos de cumplir nuestros apetilos; cudn
llenos estamns de amor propm, de pl‘o la
voluntad y leCLO cu‘m \was tenemoq b-
davia nuestras pasiones; cuan, enlcras nues-
tras malas. mchnamnnm v, cuin fﬁcllmenle
nos dejamos flevar de ellas. Dice muy bien
S. Gregorio (3) sohre aquel]as palahrasﬂg
Job: **Contra la hoja, que se Ileva el vien-
1o, estentas tu poder (4).” qu( con. mucha
razon se compara el homhre a la ho;a 63
arhol purque asi como esta se trueca.
vue]ve con cada v;ento, asi el hnmbrc 31e
vuelve y muda con el viento e’ las pasio-
nes ytcntamoues, uuab veces le turi)a la
ira, otras la vana alegna, otras le lleva. tras
sf el apetito de la avariciay de la ambicion,
otras el de la [ujuria; unas veces le levan-
ta Ia soberbia, otras le acobarda y abate el
temor desordenado. Y asi dijo tambien
Isaias “Como Jas. hojas de los arboles son
combatldas y caen con los vientos, asi nos-
otros somas eombatrdos Y derribados c¢h

St -: :'

(1) Ut unam '{gratlﬂlii' certam labeamus: seilicet,

humlht.l e Greg.

% Be iins homo-, qui.semper eatpandus Prov'
XXV, 4.—De prnpmam peceplompii esse sine me-

ity 5 ot P
{{) Pravum ezt cor cmn:um el inscruﬁbilb;‘q’c&s
cognoscet illud? Jerem. XVII,
(2) Ezechiel. Vill; 8.
. (3) Greg: b4, Hor c.. 24,

(4) Conira fahum quod - vento “P““"a ostendss

i Eeel; Y. 5

: m!snuzm B)am, Job, X, 28,

lastentaciones (1);" notenemos estabilidad,
ni-firmeza en la virtud, ni én los buenos
“propbsitos. Bien tenemos de qué confundir:
‘nos’y humillarnos; y ‘no solamente mirando
4 Nuestros males y pecados; sino mirando
“&las’'lobras que @' nosotros nos ‘pareeen
-fiuy buenas; 'si bien las eonsideramos v
#xammamos, “hallaremos -harta ocasion y
Thaleria para humillarnos!por las faltas &
imperfecciones - que’ ‘comunmente ‘mezela-
‘mos ‘von ellas; conforme & aquellosdel mis-
o Profeta: *“Todos nosolros- semos: eomo
@l inmundo, y eomo el ‘paiip manchado to-
das nuestras buenas obras (2);" si selcon:
sideran Jas imperfecciones que en ellas so’
lemos hallar;: de: 16 “cual dijimos:en - otra

purte(3),y asimo serd menester: afargar-
1“}1; m‘n nqul, ; .

—wewe [ ) o
=18
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ﬁhpo D08 habemus de ejgr;:u;ar en. €, propio qonu:i-
- mlenlq, pm no, desma}ar m desconﬂar

rEs tan grande mleatra miseria y tcne-
amﬂa.nto de que-humillarnos,: yesperimen-
tamoslo -mosotros tanto ;. .que mas parece
gue tenemos necesidad «de. ser. animados- y
esforzados para que no desmayemos, ni-des-
eonfiemos; viendo en nosotros tantas faltas
¢ imperfecciones; que exhortados-al eono-
cimiento deqeso. Y- en tanto grado, es -esio |
verdad, que los Santos y maestros de la vi-
da espiritual nos ensefian que de tal mane-
i habemos de eavar yahondar en el CONO*i
cimiento propio de ‘nuestras miserias y fla-
quezas ; ‘que no-paremos ahi., porque no
Yeoga el dnima en descnnﬁhnza ¥ éesmpe-

tgaqt

l‘;s(!.). Cecidimus quasi folivm universi, et iniguita-
nugtrae quasi venlus ‘abstulerunt nos. Isaiae

‘Facti sumus “ut’ 1mmnndns omnes Tos, et

racioh; viendo. ft tantd dbisetia, v tania
inconstancia en los buenos propomtos, sino
(ue pasemos adelande al conocimiento de la
bondad de' Dios y pongamos en ¢I oda; nues#
tra confianza. Asi como' dice San Pablo (1)
que Ja tristeza’ por-haber pecado:no ha de
ser tanta que cause descaecimiento ¥ desn
esperacion,-sine ha de ser una tristeza: tem-

| plada y mezelada con la esperanza; del per~
don, poniendo dos: 0jos en Ja. mtsersﬁprdia
de Dios, y mo parando en sola Ja.considenas
cion: deél pecado y de. su fealdad, y. grayve»
dad; asi dicen que ne habemos de parar en
l conocimiento- de nuestras miseriagiy flas
queézas, -porque no desmayemos: y. deseons
fiemos, sino-que habemos de cavary ahon~
dar: en ‘nuesiro’ ‘propio. conoeimiento , para
con eso desconfiar de mosotros, viendo gque
de-parte nuestra no ienemos. arrimo; nien
qué estoibar:; ¥ poner Jiego dos: 0j0s em
Dios y conﬁar en ély yide:esa manera; no
solo mo quedaremos desmayados; sino antes'
mias ‘animados y- esforzados: porqiie 1o que
sirve de:desmvayar mirando 4 'vos, sirve Pas;
ra esforzar mirando: 4 ‘Dios Y mientras mas'
conociéredes vaestra flaquezay,: Y mas dess
eonfiaredes: devosy mirando & Dies( estric
bando.y poniends ‘en ¢l toda: vuestra .can~
fianza, ‘quedareis ~mas; fﬂ&l‘tﬁ@ ¥ maseslors;
zado para‘dodo.’» 1

' Empero advierten jagui .los Saniosﬂnu
 cosa de 'mucha importancia; que: 1asi «go<
- mo no habemas de parar en: el:cofocimiens
to'de nuestras miserias y- flaquezas , spors
‘que novengamosen desconfianza y. dedespe.:
racion, sino pasar  adelante ‘al-conosimiento:
de la bondad; misericordia 5y Tibéfalidad!de

gea .anuf

Dios, 'y 'poner en €l'toda nuestra: confianza;
‘{lasi tampoeo habemos: de parar ahissinodor-/
nar luego 4 poner los-ojos-en nosotros-mis--
Imos"y en nuestra ﬂaqueza_y mrse_r:a‘: por-

nn Ennus menstruatae Universae justitiae 1o~
p'm.,‘tm.a v 8,

(1) *Ne furfe abundaniti
tjusmodl g C:r ori ‘tnsﬁmhorbﬂttr,qui
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que’ 'si’ paramos en el conocimiento 'de la
bondad; misericordia’y liberalidad de Dios,
y nos olvidamos de lo que somos nosotros,
hay ‘en éso un peligro. muy grande de caer
en presuneion y soberbia, porque vendria-
mos & ‘asegurarnos demasiado de mosotros

2=

vanamente desi: ‘Aunque Sea menestenmor
rir contigo, dijo (1), no te negaré; y sitodes
se ‘escandalizaren, yo jamis me escandaliza-
ré.” Asi pues; porque dijo con arrogancia y
presuneion que,.aunque todos: se escandali-
zasen, ¢l no se escandalizaria, sinoquead-

mismos, y'd andar muy ‘confiados, y no tan
récatados y temerosos: como es menester,
que es un gran despefiadero, raiz:'y princis
pio”de grandes 'y temerosas caidas. jOh;
[¢udntos ‘muy ' espirituales ; y que. parecia
que se levantaban hasta el cielo en el ejerci-
¢io d¢ la oraeion y:contemplacion, 'se han
despeiiado- por aqui! {Oh! jcudntos quever:
daderamente eran santos 'y grandes santos;
han' venido -por ‘aqui & dar miserables cai-
das!/porque se olvidaron de si, porque se ase-
gararon demasiado con los favores que reci-
bian de Dios. Andaban muy confiados y co:
mo siya para-ellos no hubiera peligro; 'y
asi vinieron & caer miserablemente. Llenos
teniemos ' los -libros ide' semejantes: caidas:
San: Basilio - dice’ que la’causa de aquella
miserable _caida -del -rey David, en adil-
tero: ¥y homicida; fué ura presuncion que
tuvo una vez:que fué visitado de la ma-
no: de Dios con abundancia dé mucha con-
solacion! y'se atrevié: & decir: *No seré ya

tes moririay por eso permitié Dios que:ca-
yese para que sechumillase y. conociese.
Nunca habeémos de apartar los, ojos de nos.
otros :mismos; ni tenernos por seguros en
esla vida; sino, mirando lo que somos, an-
dar siempre con, grande temor de-nosotros
mismos y con grande, recato y cuidado, 0o
nos haga algina traicion este enemigo que
{raemos con :nosotros y nos arme . alguna
zaneadilla-con que nos haga: caer. ‘
De -manera; que asi.como, no habemos
de parar en el conocimiento de nuestras mi-
serias y flaquezas, sino pasar luego al co-
nocimiento- de Ja bondad de Dios, asi tam-
poco habemos de :parar en el conocimiento
de Dios y de sus misericordias y favores,
sino tornat luego d'bajar los ojos‘d nosotros
mismos. Esta es la escala de Jacob, que
por tuna parte estd fija’en la tierra de-nues-
tro propio conocimiento, 'y ‘por otra-llega
4 la-eumbre del cielo. Por-ahi habeis de su
bir‘y bajar, como subian y bajaban los 4

mudado: de’ este’ ‘estado para siémpre  (1)." | geles por aquella: Subid al conocimientode

Pues esperaos un poco, alzard Dios algun

| ]a bondad’ de Dios, y no pareis ahi, porque

tanto”]a 'mano, cesardn esos favores y re- | no vengais ‘en presuncion; sino: fornad: &

galos ‘estraordinarios; y vereis'lo que pasa.

bajar al conocimientode vos: mismo ; ymo

Dejaraos Dios en: vuestra pobreza; y hareis | pareis ahi, porque no desmayeis'y descons
de las. vuestras’y conogereis por vuestro | fies, sino tornad @ subir al conocimiento dé
mal;; despues de caido, lo-que no quisisteis | Dios; para fener confianza en 61; todo ha' de

conocer cuando érades favorecido y visitado:| ser subir ybajar:por esta ‘escala.;:
de Dios (2).'Y la causa de la caida y nega-

=119

' De estaimanerausaba este ejercicio Sans

cion del Apsstol San Pedro, dice San Basi:f ta Catalina de:Sena (), paralibrarse:de

lio (3) que fué el haber presumidoy confiado-} diversas tentaciones que el demonio le traia,.

(1) Egp dixi;in abundantia mea, non moyebor in

aeternum. Psalm. XXIX, 7

(2) _Avertisti_faciem tusm a me, et factus sum

conturbatus. Ibid.

el

. (1) . Btiam_si, ﬁurmeﬁl me mori tacam. , non-té
negabo, Maith. XXV1, 35.—EL si omnes scandalizatl,

(3) - Basil.. hom.. 22. de; humilitate, ;t in regulic | fuerint in te, ego nungquam scandalizgbot.. Ibs V.. 33,

drevieribus, respons, 8.

. (2) S. Catalina de Sena ,.cap. B1de los Didloges

—

Botnd ella thisria 1o etieinta en o8 Dialégos; |
cuando el demonio la tehtaby por confasion;

s

dis & sus estojidos i tiha 'de’ ver su dofece

tos, ¥ otfa de ver fa bondad de Dios que
3 0L Y 7208 B4z

queriendola "hader entender qii6’ toda su ' 3

:iizd:lzbh‘abxla Is.l'd"d enigafio; epfﬁhc’és"' ella ‘se
aba" y levanitaba efi’ Ja miséricordia de
Dios ‘con'humildad, diciendo: o confiess
g}m_ycpgqo;r qué mi vida toda ha'sido fi-

€blas; mas yo mie esconderé en las Tlagas

de Jesieristo crucificado y me bafiaré en s
8anigte; § asi habta constmido mis malda:
des (1), y'me 'g6zdré e mi Criador ¥ Se-
ﬁp‘_{'—I" Y cdando’el demionio la queria Tevan.
}3!‘ por _sg)_b'gr}iiallrcolri la_contraria tenta
?‘Ejlg)n? diciendo: <t éres peifecta Y. agral
&ableaé‘: Dios, 'y no es menester que‘E> s
te aflijas, ni que llores mas tus. défécifj ;
enfonces ella se humillaba, y ré,s'po;x.
Bm .al_demonio, diciehdo: « jmiserable
ﬂe mil San Juan Bautista no ‘hi.;zdjdrr‘a:ﬂé‘ e-
cado 'y fué santificado en el vientre ?c'lé
:u ‘{’@ff,_g:'no por eso dejé de. hacer {an.
opealtencia, ' o he cometido tantos -
_e.é{:_jos ¥ funca 10s he llorado ni conocido
_ﬁ?mro_ ‘,l__i-c‘ebjera. » Con esto el demonio no pu-
ﬁiﬁ"udd suffir tanta humildad por una paI:'te
Ni tanta eonfianza ‘en Dios por ofra, 1 dijo:
i:r.xgﬁldifa_.'s‘eas 1’y quien te 1o enseits que
1_1:U. s{g por donde te ‘entre;” que s1y0 t'é!, aba. |
iopor confasion, 1d'te levantas' ‘en’ alth &
!?;mlggncor@a de Dios; "y §i Yo & 1evatits
te abajas hasta’ el infiernd por himidsd "
ﬂénlro ‘r?lel‘ mismo infiefno me pér‘s?i*ués4f'y
asi'Ja dejaba, ‘porque ‘volvia "ct?n"'g”ran}f
de perdida. Paes de’ esta tiariera Habenios |
Bosotros de usdr este ejereitio, ¥ atdare-
oS por una parte temerosos 'y récatados
¥ por otra esforzados 'y régocijados ; ’I’éi?'ﬁ‘et
i’dsm @n‘ogahns_'miéﬂws, y e'sforziiﬁds"iy
alégres en' Dios. Bstas Yon 44" bs leceic.

——

{

Tes fue’dquel Santo (2) dice da Dios cada | f s faciiiealo, die: poni¢

con tanto amér se los "iiﬁilé. y
K A Jind, ¢ .{ ;’.“:.‘l’- by
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-7, FAT8, ANe Bos animemos mas, 4 este cjor,
¢leig, de nuesirg propio conocimiento ,, ires
mos diciendo algunos de los  grandes , mes
g_izggiysemhqs que hay,en 4. Ya_queda
gk, 1) 100 muy, principal , que:es ser
Wneamento y raiz de la humildad. y, medio
necesario, para, alcanzarla, .y ' conservarla,
Prean;adp unp de ,aqugllos -;Pa(irf;s.: anu-
g1os,, como. padria uno; alcanzar I, verdas
dc:l'__a,_ h!lmi,ld?ﬂ ; fgwondiﬁ,i <El que aparta-
re 103 j0s do Ias fultas agenas y los pusie
re, €0 Jas 3uyas propias , cavando, y ahon:
dando en su propio, conocimienta,,. ese al-
canzard, la verdaders, bumildad. (2);», Esto
ﬁlq }_l:asjtaba_ pata gue, Procurisemos ;Iéi;ﬁbn
MNeho & este eiereicio,. pues, tanto nos va
en alcanzar la virtud de Ta humildad. Per
pisan adelante los Santos. y dicen (%) que
el Biile coneiaienty, i i mismp o
mas cierto camino para eonocer 4 Dios. ]:g
gll propio ejercicio de’ tod ;;’flé‘s Icienc?a |
_Y ©sa es la_razon que. da” San .'B-'érzfiafd.;'-
gqquug‘gsla es mas alta 11t:1101;=tqutala;
cmas y de_mayor .gf'qvechb': .p’orc:;'ﬁe‘- par
ggplb'?g’nei' ‘el homii)rrc en ::é(siu;gimi:cﬁfd
108 > RS BT LR S RN R T Y e
fh {4) que Zo‘ﬁ"?a d;c:ntgag e
TR fider“aquel mis-
-Sagrado_Evangelio.,..que-Cristo

nuestro Redentor obrs en aquel ciego des-

bt el oo ot s

1) Lavabi : LB
1 (n} avabis me, et super ‘nivem dealbabor. Pe. | consideret

g sus tantwmmoda,, et on: ahtesius ‘mal

, »
(2) Tomas de Kempis,

8. dol G, tome X1V, —[~EsEactcio o 4

€3J Cap, XII. SR ISR
4) Bonav, processy 5§ Relig, éa};,'{s"," e
L

PEAFRCCIQN ¥ VIRTUDES GMISTIANAS, =T, I,
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los ojos le dié vista corporal conque se vie-
se 4 si, y _yiétg'_qui‘rfilga]‘gpq que I.co,no'qig-g
se 4 Dios y le adorase. Asi,” dice (1), 4}
nosolros que.nacemos ciegos con. ignoran- |
cia de Dios y.de.nesotros.mismos, nos da:
Dios vista poniendo sobre nuestros ojos. el
lodo- de que fuimos; formados , para que
considerando que somos un poco de lodo,
recibamos Vista con que.nos ¥eamos. ¥: o-
nozcéamos primero & nosotros, y de ahi ven-
gamos &' cohocer’# Dios.” Esto mismo pre-
tende 14 Tglésia ‘nuestra’ Madre’ con aguella
saiita ‘ceremonid, que sh'al principio’ de Ia
Cuatesma, de porernos'lodo endima de los
ojos , “diciendos | cAcuérdate, hombre, que
eres lodo ¥ polve y que ‘en’ és0 te has de
volver *(2);» para'ique ’conotiéndose s sf,
venga 4'conocer 'Dios'y & pesarle de ha-
berle ofendidd’ 'y hacer” penitencia de sus
pecados. De manerd, ‘Gl ‘el Verse'y cono-
cerse & $i niismo, el considerar el hombre su
16d0y bajeza; es médio para Vehir én cono-
cimiefito de Dios;  ‘iientras mas ¢onociere
urio'su bajeza; mas conocerd’y echard de Ver
la 'grandeza’ y'altéza ‘de Dios. Porque un
contrario  puésto’ junts ' de. su'contrario,
y i sl puke 1 e st
échiase mias de’ ver (3): o blanco: puesto

sobré 10 Hegro, resplandece y campea mu--
‘cho ‘mas. Pues el hombre es la suma baje- |
zd’, 'y Dios la suma alteza ; son dos' estre-'
mos  contrarios : de ahi es que mientras
tas o ¢ conace 4 si mismo, viendo que |
de' sf 'no tiene bien ninguno , sind nada y'

pécados’; ‘mas ‘echa de ver la bondad y mi-

sericordia%y liberalidad de Dios , que se in-
T o8 o 00 e ooty = 1 4] 3 et A N LS B TRRR A RRLAE) ! A
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' 519 loyps 119 iodoshad- gilzoure |
1) ' Sic Dominus nos caecos nalos, per nostri, et
Dei dgnarantiam!y i fllominatly 16tund; ande nati su-

mus , liniendo super oculos nostros, ut primum inci-
piamus.nos-ipsos-agnoscere ,-deinde-ipsum illumina-
torem nostrum credendo proni adorare. Bonav. loc.

t e DER
(2) - Memento hoino,. quia‘palvis est;“et 'in pulve-
rem reverteris. it N i

clina; & amar y tratar con lan, grande ba-
jeza como la nuestra, oo
. De aqui_se viene el anima & encender
¢ inflamar mucho en amor de Dios, porque
_ﬁunt;a se acaba de mara:\_;illar' y. dar gracias
a Dio’s'__',‘ viendo que siendo el hombre . tan
miserable, y ,malo, le sufre Dios .y le hace
tantas mercedes; que muchas yeces no.nos
podemos nosotros sulrir.a nosotros mismos,
y que sea tanta la bondad de.Dios y, mise:
ricordia para con nosotros que no solo Nos
sufra, pero que diga él: ¢‘Mis deleites son
estar con los hijos de los .hombres (1).”.
1Qué hallastes, Seior, en los hijos de los
hombres, para que digais que vuestros de-
Ieites son estar y conversar con ellos? .
" Por esto usaban tanto los Santos este
ejercicio ‘del . propio conocimiento , para
venir'en mayor conocimiento de Dios y en
mayor amor de su Divina Magestad. Este
era el ¢jercicio. y .oracion que usaba  San
Agustin: «Dios mio, que siempre eslas en
un sér y nunca te mudas, conozcame a mi
¥ conozcate & ti (2).» Esa era la oracion en
que el humilde San Francisco gastaba los
dias'y las noches: «quién sois vos, y. quién
soy yo.» Poraquivinieron los Santos & muy
alto conocimiento de Dios. Este es caming
muy, seguro y, cicrto para eso; ¥, mientras
mas bajiredes y ahondiredes en- yuestro
propio. conocimiento, mas. subireis y  crer
cereis en el conocimiento de Dios y de su
bondad ¥ misericordia infinita;; y tambien
miefitras mas subiéredes y. creciéredes en
el conocimiento de Dios, mas bajareis | y
'mt_:drareis_ en el vuestro; porque la luz ce:
l_é‘s_f_igl descubre los rincenes, y hace aver-
gonzar al-dnima de lo que aun actes & los
ojos del mundo parece muy bueno. Dice
San Buenaventura; asi como ,cuandotld_;s

= [) Deliciac meae esse cum - filiis h'd:'ﬁiﬁﬁr—l;.
Prov. VI, 34.

“(2)'Deus semper idem: noverim me, noverim Le.

(3) Opposita, juxta se posita, wazic’eluezsennt,
3 nn " } T b

% A AARMYTELID 2

‘- Aug, b, de vita beata. T
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“men'mas luzy mayor conocimiento de Dios;

—f

rayos'del. sol “entran: en' un ‘dposento, ‘se
parecen luego-los 4tomos; asi el alma ilus=
trada ‘con el eonocimiento-de Dios; conlog
rayos'de aquel verdadero Sol de! Justicia;
lnegfn x:é-"en si-aun las ‘cosas minimas (1),
y'asi'viene 4 tener por malo y: defectuoso
lo‘que ‘el que no ‘tiene tanta luz tiene: por
bueno. 'Esta es la causa porique Jos: San=
tos 'son tan' humildes y 'se tienen én poco;
y mientras mayores Sanlos, mas humildes;
y'se lienen en menos:: Porque; como - tie-

conécense  mejor & si y: ven que de'su co-
secha no tienen sino naday pecados; 'y por
mucho que se’ conozcan; y por muchas fal:
las que vean:en si, siempre creen que’hay
otras muchas que éllos no: ven, y creen que
la‘menor parte de sus maleses la que ellos
conocen;, y por talesse tieneny: porque asi
como creenrque Dios ‘es: mas bueno!de. lo
que-ellos conocen, asi tambien:: ereen: que
ellos son.mas - malos. de lo -que-alcanzan;
Asi como por mucho que €ONoZeamos y en-
tendamos de Dios, no le;podemos ,.compren.-
«der; sino siempre. hay en €l .mas ¥: mas
que entender y conocer; asi.por. mucho
que nos conozcamos 4 nesotros; y. por mus
cho que nos despreciemos. y humillemos,
o podremos bajar, ni llegar, & Io ;profunde
de nuestra miseria. Y esto no €s, encareci-
miento, sino verdad Jlana: porque, como ¢l
hombre no ticne de su cosecha siuo.iiadd'v
pecado, ;quién podra, humillarse yabajaréli
tanto cuanto merecen estos dos titulds?.',.
‘De una Sanla se lee que pidio a Dilas
luz para conocerse, y vio en si tanta fealdad
¥ miseria que no lo pudo'sufqir » ¥ torng A
suplicar a Dios: «Seiior, uo tanlo, que des-
mayaré.» Y, el P. Maestro Avila dice (2) que

(15 "Sicy' et corradiis gratiae illustrataid aii
“.‘ilgina \‘i(fct. Bonavent. 8 R et.-m_z
(2) P Mo Rvila, trat. 5 del irity S

pig. 108, : 3 0 Es?rr_ztu .‘S‘""-?’
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eonocit €l 4 una ‘persona que rogé-muchas
veces 4 Dios :que e descn briese lo ‘que ]
podia ser'; abrile ‘Bios’ los ‘0jos' tantico, 'y
l_e.hubierafrde costar “earo’; viése tan feo'y
abominable’que &'grandes voces decia::« Se
fior; por>vuestra. ‘misericordia ‘me quitad
este espejo’ de delante! de'mis! ojos; no quie-
ro/ver'mas' mi figurai» .7l R MR
: De aqui'ndce tambien enlos siervos de
Dios- aquel-6dio y aborrecimiento santo .de
$i mismos. qlie’ dijimos arriba (1), ‘porque
cuanto mas; coriocen labondad inmensa ‘de
Dios:y mas le-aman, ‘tanto mas se aborre<
een d si‘mismos , como a ' contrarios ‘ene:
migos’ de' Dios; conforme 4-aquello dé Jobs
ff¢Por qué'me has -puesto por tu ‘contr'ari-o",‘
¥ yoomismo me he hécho & mi pesado’(2)??
Ven-que-en si-mismos tienen la raiz 'de: to-
dgs -los:males; que es Ja! mala y- perversa
in¢linacion de huestra carne, de ld cual pro-
ceden-todos! los peeados; 1y cons este conos
cimiento se/ levantan, contra si-mismos y se
aborrecen.;: ;o ios: parece: que &s. tazon
aborrecer 4 quien| os; hizo dejar-y trocar un
bien tan: grande, comories Dios; .por tomar
un poco de gusto y contentamianto? <N 0 08
' pfire_c_ei quer esrazon;tener odio & quien os
‘hizo perder la gloria, eterna y‘-:mexfenen-el
infierno para; siempre jamds? 28/ quien os
causo fanto; mal, y aun todayia lo. proecura?
¢No  os ‘payece. que ‘es rrazon. aborrecerje?
P?Ies e5e. Sois vos, contrario.y. .enemigo. de
Dios; y; contrario y enemigode vuestro pro-
pio: bien iy de; vuestra:salvacion.

tsdesiietitden.
CAPITULO X.

ueZeli[1topio’ conoditi Pt p
0 . PrOpIo conocimienlo no causa desmayo, sino an-
-les animo-y-forlaleza... e okt o

Ha y otro bien grande en este ejercicio
jc!_prup:o_ conocimiento, ‘que’ ‘no solo no

(N Trat oo g

(%) Quare posuisti me contrarium i3 {ifs
-suln mihimetipsi gravis? Job, ViI, 2o, b L d

.




